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rul TepMuHonornyeckne npobnembl, onpeaeneHne U xapakTepucTmka
ANCKYPCUBHBIX MapKepPOB (Ha MaTepuane aHrMiNCcKoro s3blka)

Swwesa T. 3, Tacyesa C. .

AHHOmayus. [JaHHas CTaTbs HallMCaHa B paMKax TeOpUM OUCKypCa M CPaBHUTENbHBIX uccienoBanuii. Oc-
HOBHOE BHMMaHMe yaesseTCs] TepMUHOIOTYeCKOoi IpobieMe, Onpe e IeHII0 M XapaKTepUCTUKAM IUCKYP-
CUMBHBIX MapKepoB. Llenpio MccaenoBaHus SIBJISIETCSI BBISB/IEHME OCOOEHHOCTE! TepPMMHA «OUCKYPCUBHBIE
MapKepbl» U UX XapaKTepPUCTUK B aHIIUIACKOM si3bIKe. HayuHasi HOBUM3HA 3aK/II0UAeTCsI B MU3yUeHUU TepMU-
HOJIOTMYECKOTO pa3sHOO0Opa3sys, CpaBHEHUM Pa3IMUYHBIX OTNpeJeseHuil ¥ BbISIBIEHUM TepMMHA, Hamuboiee
TIOJIHO PaCKPBIBAIOIIET0 OCOOGEHHOCTHM MTparMaTUIeCK1X eIVHUI] SI3bIKa B aHIJIMIICKOM sI3bIKe. B pesynbTaTe
OTIPeeISIIOTCS TeOpeTHUUEeCKMe KOHIIEMIY, He06X0AMMbIe [IJIs JTYUIIero MOHUMAaHMs OUMCKYPCUBHBIX Map-
KEepOB, OMMCHIBAIOTCSI pa3IMyHble ONpesiesieHsl U TePMUHbI, UCIIOIb3yeMbIe C TeUeHeM BpeMeH! )i UJIeH-
TUGUKALIUY STUX TParMaTUYeCKUX SI3bIKOBbIX eIMTHULL aHTJIMIICKOTO SI3bIKa.

en| Terminological Problems, Definition and Characteristics
of Discursive Markers (by the Material of the English Language)

Eshieva T. Z., Tasueva S. I.

Abstract. This article is written within the framework of discourse theory and comparative studies.
The main attention is paid to the terminological problem, definition and characteristics of discursive markers.
The aim of the study is to identify the features of the term “discursive markers” and their characteristics
in the English language. The scientific novelty lies in the study of terminological diversity, comparison
of various definitions and identification of the term that most fully reveals the features of the pragmatic
units of the language in English. As a result, the theoretical concepts necessary for better understanding
of discursive markers are defined; various definitions and terms used over time to identify these pragmatic
language units in English are described.

BBenenue

VHTepec K AVCKYPCUBHBIM MapKepaM BO3HMK OTHOCUTETbHO HeJABHO, TMHTBYUCTBI HAYAIM MHTEPECOBATHCS MU
¢ 1970-x rr. Ha ceromHsIHMIt IeHb He CyllecTBYeT (hOpMalbHOTO MOAX0/1a, OTIPeIeIsSIOIero TeOPeTUUECKYI0 OCHO-
BY JJISI IUCKYPCUBHBIX MapKepoB. DTO CTAHOBUTCS AEMCTBUTEIBHO 3aTPYIHUTENbHBIM, YUUTHIBASI KATETOPUATHHYIO
HEOAHO3HAYHOCTb TMCKYPCUBHBIX MapKEPOB.

ECTh MHOTO TepMMHOB AJisi 0603HAYEHMS] ITUX SI3bIKOBBIX €AVHUI]: TTParMaTMIeCcKuii MapKep, OUCKYPCUBHBIN
omepaTop, AMCKYPCUBHAS YacTHIIA, PEUeBOe CJIOBO, ITparMaTMyeckoe BbIpakeHue, IparMaTuIecKiuii KOHHEKTOP U Ap.
TepMMHOIOTHUS BAPbUPYETCS B 3aBMCYMOCTY OT UCCIIeIOBATEISI U €0 MHTepeca K U3yUeHUIO.

VisyueHue OUCKYPCUBHBIX MapKepoOB SIBISIETCS OJHMM U3 Haubojiee aKTMBHO pPa3BMUBAIOUIMXCS HAIIpaBIeHMUI
JIMHIBUCTUYECKUX UCCIenoBaHuii. O6 aKTyaJIbHOCTM TeMbI CBUIETENbCTBYET MHTEPEC MCCIefoBaTeselt Kak B 1[e0M
K (heHOMEHY IVCKYPCUBHBIX CJIOB, X IPUPOJIE, CEMaHTMKe ¥ QYHKIIMSIM, Tak U K psITy HepelleHHbIX BOITPOCOB, CBSI-
3aHHBIX C TEPMMHOJIOTMEN U XapaKTEePUCTUKAMM PACCMATPUBAEMbIX SI3bIKOBBIX eIVHUI] B AVICKYPCE.

PackpbITIIE TEOPETUUECKUX TIOHSITHU, TOJE3HBIX IJIs IYUIero MOHMMAaHMs JUCKYPCUBHBIX MapKepoB, OMMCcaHue
OCHOBHBIX XapaKTepUCTUK ITUX NMPArMATUUECKUX SI3bIKOBBIX eIVHMUI], BbISIBJIEHME UX POIU B TUCKypce ¢ QYHKIMO-
HAJIbHOI TOYKM 3PEHMS SIBJISIIOTCSI OCHOBHBIMM 3ajauaMyi HAIllero UCCIeJOBaHNs.

TSt OCMBICTIEHMST KasKOOTO U3 TIPEIIOKEHHBIX TEPMMHOB B CTaThe IMPYMEHSIOTCS CJIeAyIoIye MeTObI MCC/IeIOBAHMS:
OIMCATENIbHbBIN METOJI, CTPYKTYPHbBIV METO], METOJI, KOMITOHEHTHOTO aHaT/3a, METOJI JIOTMUECKOTO COMTOCTAB/IEHNSI.

Marepuasom MUCCIeJOBaHMUS SIBSIIOTCS] AVATOTY MM BBICKA3bIBAHUSI aHIVIOSI3BIYHOM peul, B3ATble U3 Pa3HBIX
MCTOYHMKOB.
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TeopeTnueckoit 6a307 MccaeqOoBaHMUS MOCTYKWIN ITy6IMKAIMM TaKUX 3apyOesKHbIX aBTOpOB, Kak M. llnbdpun
(Schiffrin, 1987; 2008; 2011), b. ®peitzep (Fraser, 1996; 1999), M. Xommmzeii, P. Xacan (Halliday, Hasan, 2007),
9. Tronux (Giilich, 1970), K. Bamanesuia (Bazzanella, 2010) u ap., KOTOpbIe B CBOMX TPy[axX pacCMaTPMBAIOT ITparMartuye-
CKMe SI3bIKOBbIE eVHMIIbI C pa3HbIX TOUeK 3peHust. M. Xommmaei u P. XacaH MMepBbIMU aHATM3UPYIOT ITparMaTuiecKkye
SI3BIKOBBIE €[IMHMUIIbI, 0003Hauast MX TepMUHOM “connectives”. [I. IllugdpuH BBela TEPMUH «AUCKYPCUBHBIE MapKepbI»
Y TIPUITMCAJIa STUM SI3bIKOBBIM eIMHUI[AM 3HaUeHMe CBSI3HOCTY JUCKYpCa ¥ pasrOBOPHOTO B3auMozeiicTBus. b. ®peiizep
MIPOBOIUT pas/iMuue MEKAY 3HaueHMeM COAEpsKaHMs M MparMaTMYecKUM 3HaueHMeM MapKepoB amckypca. K. Aiimep
TIpefijiaraeT CBOV MeTOJI /ISl yCTaHOBJIEHMS MTParMaTMyeckoro CeMaHTUYECKOTO COTIOCTaBMUTETbHOTO aHAIM3a.

[TpakTMUecKast 3HAYMMOCTb MCC/IeOBaHMs 3aK/II0OUAETCSI B TOM, YTO OHO MOXKET ObITh MCIIO/Ib30BAHO Ha Kypcax
10 TeOpMM AMCKYpCa JIJIs1 yCOBEPIIeHCTBOBaHMsI 06pa30BaTeIbHOTO Ipoliecca.

OcHOBHas 4acTh

JMCKYpCMBHBIE MapKephl YaCTO MUCIIONb3YIOTCS B PeUl, HO CEMaHTUKA Y CMHTAKCHUC STUX SI3bIKOBBIX €IVHMUIL He-
MIPOCTHI )11 MOHMMAaHMSsI, TaK KaK OHM MPUBSI3aHbI K KOHTEKCTY YITOTPeOIeHMsI: OOUH U TOT JKe OUCKYPCUBHBI Map-
Kep MOXKeT BBITIOJIHSIThH pa3Hble QYHKIMM U BbIPaskaTh Pa3Hble 3HAYEHMS B 3aBUCUMMOCTU OT KOHTEKCTA, B KOTOPOM
OH TosIB/IsieTcsl. HecMOTpSI Ha MX MPUCYTCTBME B YCTHOM peuy U BaKHOCTb B KOMMYHMKATUBHO! KOMITETEHIIVMN,
TOJIBKO B ITOC/IEIHME TObI IMHTBUCTHI 06paTMUIM BHMMAaHME Ha 9TU I3bIKOBbIe equHMIbI (Bazzanella, 2010, c. 46).

OJHMM 13 TIePBbIX aBTOPOB, KOTOPbIN CIe/Ial MOMBITKY 0XapaKTepu30BaTh AUCKYPCHUBHbIE MapKepsl, 6611 C. ['-
s Tas (Gili Gaya, 2002, c. 34), KOTOpbI OmpemeNnyl AUCKYPCUBHbIE MapKepbl KaK BHEOPMEHTAIMOHHbIE CBSI3U
Y TIPEJICTaBUII HEKOTOPbIE U3 MX OCHOBHBIX MYHKIINIA, TakKMe KaK HEM3MEHHOCTb, KaTeropuaibHasi HeOJHOPOJHOCTb,
TUTACTUYHOCTD PACIpeieieHNst OTAEIbHbIX U3 HUX, UX BKJIAM B CIUVIOYEHHOCTh PEUYM Y MHOKECTBEHHOCTh CEMAaHTMU-
YeCcKMX 3HAUEHU, COUETAIOIMXCS C HAaZICETMEHTATbHBIMY XapaKTePUCTURAMU.

HauuHast ¢ camMmbIX paHHMX UCC/Ie0BaHMIt, ObUTIO BHIABMHYTO TAKOE KOIMUECTBO PA3IMUHBIX TEOPETUUECKUX THU-
MOTe3, KOTOPbIE MPUBEYM K UCITOMb30BAHMIO PA3JIMUHBIX TEPMUHOB IJi UAEHTUMOUKAIIUM ITUX SI3BIKOBBIX €IMHMUII,
YTO aske CEeTOIHS TPYLHO HATV OGHO3HAUHOE OIpeiesieHue.

TepBble MCC/IeIOBAHMST HA aHIIMIICKOM sI3bIKe JaTUpyioTcs 1976 rogom, koraa M. Xomnuaeit u P. Xacan (Halli-
day, Hasan, 2007, c. 236) ony6inkoBanu KHATY «Kore3usl Ha aHIVIMIICKOM SI3bIKe». AHAIU3UPYs YacTULbI then, but
1 SO ¥ 0603Havas X TEPMMHOM “connectives”, aBTOpbI HAGIIOAIM IEMEHThI CBI3HOCTH, Kak then, and, because w T.1.
TIOMOTAIOT BBIAEIUTH B TEKCTE CEMAHTUUYECKME OTHOLIEHMS; STU €IMHUIIbI BBIPAKAIOT OMpee/ieHHble 3HAUeHMS,
TpezTosaralye Haauuye B IUCKypce IPYTUX KOMITOHEHTOB.

3HaueHue, mepeJaBaeMoe STUMM SI3bIKOBBIMM €IMHUIIAMY, MOXKET UMETh aAIUTUBHYIO, IPOTUBUTEIbHYIO, TIPK-
YMHHO-CJIEJCTBEHHYIO WJIM BPEMEHHYIO CBSI3b. KaKIblil OTIEbHBIN 37IEMEHT MOKET CXOAUTHCS B HECKOIBKUX TUITAX
KOH'BIOHKTMBHBIX OTHOIIIEHMIA, HAITpUMep, MapKep then MOXXeT CXOAUTHCS B CJIEAYIOMIMUX TUTIAX:

(1) He was happy then. / On 6b11 cuacmnug mozda (BpeMeHHbIe OTHOILEHMST).

(2) If traffic is heavy, then allow extra time. / Ecnu deuieHue UHMeHCU8Hoe, mo 8vldenume 0ONOJIHUMENbHOE 8PEMS]
(YyC/I0BHOE OTHOILIEHME).

(3) - Idon’tlike the red dresses.

- Then, do you want to wear the blue dress? (IpMUYMHHO-CJIe[ICTBEHHAS CBS3b). /

—  MHue He Hpasumcs KpacHoe naamoe.

- Toeda xouewv Hademw zonyboe niamee? (Halliday, Hasan, 2007, c. 238) (3mech U Jajiee IepeBoj, aBTOPOB
crateu. — T. 3., C. T.).

M. Xonmupeit u P. Xacau (Halliday, Hasan, 2007, c. 241) npu3HaIOT B 3TUX CBSI3KaX [IBa 3HaU€HMS], OGHO — BHYT-
peHHee 0 OTHOLIEHUIO K TEKCTY, & APYroe — BHEIlTHee: BHyTPeHHee 3HAUeHMe MapKepa then OTHOCUTCS K pedepeH-
L[MaTbHOMY 3HAUEHMIO U K 006JIaCTM CEMaHTMKM U TOJDKHO COBIAATh C BPEMEHHbBIM 3HAUEHMEM; BHELIIHee 3HaUeHe
SIBSIeTCS] BHepedepeHTHbIM M IMparMaTMYecKuM 3HAUeHMeM, MOITOMY IMPUCYINe KOMMYHUKATUMBHOMY ITPOIECCY
1 COBITa[IaeT CO 3HAUeHMeM IT0C/IeI0BaTeIbHO CBS3KM.

Crryctst HeckombKo JieT . lnddprH BBena TepMMUH «IUCKYPCUBHBIE MapKephl», TPUAAB STUM SI3bIKOBBIM €IMHUIIAM
3HauYeHMe CBI3HOCTY AMCKypca M pasTOBOPHOrO B3aMMOIEMCTBMSL. B 4aCTHOCTH, MCC/IeIoBaTeb aHATM3UPYeT, KaK Te WU
MHbBIE BBIPAKEHMSI UCIIONMB3YIOTCS IJIS1 OPraHM3allMy PasTOBOPHOTO B3aMMOAENCTBYSI, YUUTHIBAS BIMSIHME, KOTOPOE MO-
SKeT OKas3aThb OTHENbHOEe BbICKa3biBaHME Ha AMAOr, KaK ¥ B KakKOM TOHE OHO CKa3aHO, a TaKkeé B COOTBETCTBUM
C IMHTBUCTUYECKMMM CBOVICTBAMM M KOHTEKCTOM, B KOTODbIi OHO BcTaBieHo. M. Ilnddpun (Schiffrin, 1987, c. 79) Boige-
JISIeT MUCKYPCUBHBIE MapKePhl KaK AEMKTUIECKMe U TTPUITHCHIBAET UM UHIEKCHYIO (QYHKIIAIO.

B cBoeit pa6ote «Mapkeps! auckypca» . lInuddpun (Schiffrin, 1987, c. 42) maeTr ciemyolee ompeneaeHue:
«...MapKepbl Kak MMoc/Ie0BaTelbHO 3aBUCYMbIE 3IEMEeHTbI, 3aK/ITI0Yaloliye B CKOOKY eIMHULIBI Pa3roBOpa» — U Mpex-
JlaTaeT pacCcMaTpMBaTh MX KaK HAOGOP JTMHTBMCTUYECKMX BbIPAKEHMI, BKIIOUAIOMIMX Pa3IMUHbIEe rpaMMaTUUecKue
KaTeropuu, Takue Kak Mmexxgometus (oh), corossl (and, but, or), Hapeuus (now, then) u JTeKCUKaIM30BaHHbIE MTPE/IJIO-
skeHust (you know, I mean). Bosee Toro, oHa 3aMeTWIa, YTO 3TY MapKepbl MOTYT PaboTaTh OJJHOBPEMEHHO Ha pa3HbIX
SI3bIKOBBIX YPOBHSIX M BBIP@XKaTh PasHble OTHOIEHMS], KaK BUIHO U3 IIpUMepa:

(4) Yeah, let’s get back, because she’ll never get home (Schiffrin, 1987, c. 45). / [la, dasaii sepHemcs, homomy umo
OHa HUK020a He 8epHencst doMOli.

B sTOM mpenioskeHUM because CBSI3bIBaeT IPoChGY ¥ 060CHOBaHME MPOCHOBbI.



(®unonornyeckue Hayku. Bonpocol Teopum 1 npaktuku. 2022. Tom 15. Boinyck 6 2031

B nocnenyrommye rogsr 1. Hnddpuu (Schiffrin, 2008, c. 60) aHanU3UpyeT APYroit acrekT JUCKYPCUBHBIX MapKe-
POB, @ MMEHHO UX CITOCOOHOCTh BBITTONHSTH JOKAIbHYIO (MEKIY COCeTHMUMM BbIpasKeHMUSIMM) U IJI06ATbHYI0 QYHK-
MM (MeKIy GOMbITMMM YaCTSIMY TEKCTA).

O6paTuTe BHMMaHMe Ha IPMMepHbIe MTpeIokeHus, B3sTbie 13 paboTsl [I. Hnddpun:

(5) A. Well some people before they go to the doctor, they talk to a friend or a neighbor.

B.  Sometimes it works! Because there’s this guy Louse Gelman. He went to a big specialist, and the guy... analyzed
is wrong [narrative not included]. So doctors are — well they’re not God either! (Schiffrin, 2008, c. 63). /

A:  Hexomopsle ntodu, npexcde uem uomu K 8pavy, paszz08apusaiom ¢ 0pyzom uiu cocedom.

b:  HHoz0a amo pabomaem! Ilomomy umo o0uH napeus, Jloyc I'envman, nouten K xopowemy cCheyuanucmy, a mom...
nocmasus HenpasuibHolli uazHo3 [pacckas He skawueH]. Tak umo epauu — Hy oHU xce He 6o2u!

B mpensioskeHHOM TpuMepe because VMeeT JIOKaAbHYI0 (QYHKIMIO: JaHHbBII MapKkep OTKPbIBaeT 060CHOBaHME
(koTopoe mpMHMMAeT (GOPMY KPAaTKOTO MOBECTBOBAHUSI 00 OIMbITE Mpy3eif), MOCPEICTBOM KOTOPOTO COGECeTHUK
MO IEPSKMBAET 06IIyI0 UCTUHY. Mapkep because Takke MMeeT TJI00TbHYIO QYHKIINIO, TOTOMY YTO CBSI3bIBAET BbI-
cKasbIBaHMe «A», sometimes it works c mofpo6HbIM pacckaszoM (Schiffrin, 2008, c. 84).

Cpenu caMbIX TIOC/TIeIHMX MCCIeI0BaHMIi, KaCaIOMIVXCS aHTIMIICKOTO sI3bIKa, BasKHbIN BKIad Obl1 caenaH K. Aiimep
(Aijmer, 2013, c. 225) koTopas B cBoeji pabore «[IparmMaTuyeckie MapKepbl ITIepeBoJa» YTBEPKAAET, YTO CPaBHEHME
TepeBOIOB TEKCTA MOXKET IIOMOYb BBISIBUTh 3HAUEHVE MAapPKEPOB, KOTOPbIE MOTYT OBITh MEHEee JOCTYITHBI ITPY OJTHO-
SI3BIYHOM Tofx0o/ie. CpaBHEHME Pa3HbIX S3bIKOB OUEHb MOJIE3HO /I M3YUYEeHMS AMHAMMUKY MCIIOIb30BAHMS TUCKYP-
CUMBHBIX MapKepOB M MX YUaCTUSI B OTUYETHBIX OTHOUIEHMSIX COTJIACOBAHHOCTU ¥ CBSI3HOCTM. ABTOD IpeJjiaraeT CBOii
MeTOJ, IJIS1 YCTAHOBJIEHUS MPAarMaTUYeCKOro CeMaHTUUYECKOTO COTIOCTABUTEIbHOTO aHAIM3a U OIpeiesisieT 3TU dje-
MEHTbI KaK eIMHMIIbI, KOTOpble He BHOCST BKJIaJ B MCTMHHOCTHOE COZepsKaHue MpeiosKeHus, HO PacIiOoKeHbI
Ha HaZICETMEHTHOM YPOBHE U SIBJISIIOTCS TTONMMDYHKIMOHATbHBIMMA.

«JIMCKYpPCUBHbBINT MapKep» — HauboJiee YacThlit M JBYCMBICJEHHbBI TEPMUH, TOCKOJIbKY OH TaKyKe MCIIONIb3yeTCs
IIJIS1 OTIpeie/ieHst MapKepoB ¢ GyHKIMe KOOpAMHAT eIMHUI] peur, KaKk B JaHHOM MpUMepe:

(6) Mary has gone home, after all, she was sick. / Mapu yuina domoti, 6edv oHa Obina 601bHA.

B manHOM ciyuae mapkep after all yka3pIBaeT Ha OTHOIIEHVE MeKIY ITPeIJIosKeHeM, B KOTOPOM OH CTOWT, U Tpe[i-
JIOKEHMEM, KOTOPOE eMy TPe/IIECTBYET.

[lIBefcKyue yuyeHble YTBEPXKOAIOT, UTO TEPMUH «IUCKYPCUBHbIE MapKepbl» IMTPeANouYTUTe/bHEee MCIOTb30BaTh
B TOM C/Ty4yae, KOT/Aa 9TH 3JIeMEHThI CTYKAT /11 0003HAYEHUS M/UTOKYTUBHOM CUJIbI BHICKA3bIBAHMS WJIU BBITTOTHSIIOT
MHTePaKTUBHYIO (DYHKIIMIO, TAKYI0 KaK COTJIacye MY OTKa3, a TEPMUH «IIparMaTuieckye MapKepbl» — MPUMEHSTh,
KOTI'/Ia MapKepbl BBITTOTHSIIOT ITparMmatuueckyio gyukimio (Fraser, 1996, c. 63).

TepMMH «ITparMaTUyYeCKie MapKepbl» MOKHO MCIIOb30BaTh B KAUeCTBEe OOIIEro TepMuHa Jjist 0603HaAUEeHUS 1IN -
POKOTO CITeKTpa QYHKIMIT JaHHBIX SI3bIKOBBIX €IMHMUII.

d. I'onux (Giilich, 1970, c. 308) onmchIBaeT AVMCKYPCUBHbIE MapKepbl B KOHTEKCTE pa3roBOPHOI peun. OHA OTMe-
YaeT, YTO AMCKYPCUBHbIE MapKEPbI 6ePYT Ha cebst pasJIMUHyI0 QYHKINIO B 3aBUCUMOCTHM OT KOHTEKCTA M CTy>KaT Opy-
€HTMPOM, ITOMOTAIOIMM COGECeTHUKY JIyUIlle TIOHSITh CTPYKTYPY M 3HaueHMe BbICKa3bIBaHMsI, B Pe3y/IbTaTe Uero ro-
BOPSILIMI HOPMY/IMpPYET COOCTBEHHOE COOGIIEHME; CIeIOBATE/IbHO, Y HUMX eCTh (DYHKIIMS, 3aK/II0Ualoniascsa B obecrie-
yeHuM 3(pHeKTUBHOCTM Pa3TOBOPHOTO OOMeEHa.

B xon1re 90-x H. Konuno (Colineau, 2007, c. 248) Toske InpejaraeT TEPMUH «IUCKYPCUBHbIE MapKePbI», OMMCHI-
Basl X KaK 3JIeMeHTbI, KOTOpbIe TIPeIOCTaBIISIOT cO6eCeIHIKY CpeACTBa AJIS JIYUIlero MOHMMaHUsI HeTBHOTO CO00-
meHust. TOBOPSIIIMIA CTPOUT CBOE BBICKA3bIBaHME TAaK, YTOOBI OHO OBUIO MOHSITHO ero cobecegHMKaM, TEM CAMbIM
cHa6skast CBOe BbICKA3bIBaHME YKa3aHMUSIMM, TTO3BOSIONMMM COBECeIHUKY MHTEePIIPEeTMPOBaTh COOOLIEHME; Cpeau
3JIEMEHTOB, YKa3bIBAIOIIMX CIIOCO0 NEKOAMPOBAHMS COOOIEHNS, BBIIESIOTCS JUCKYPCYBHBIE MapKephI.

KitioueBoit 0COGEHHOCTBIO MUCKYPCUBHBIX MapKepOB SIBJISETCS MHOTO(YHKIMOHAIBHOCTh. AHaIU3UPys MHOTO-
(YHKIMOHATBHOCTD TUCKYPCUBHBIX MapKepoB, K. bammanenna (Bazzanella, 2010 c. 43) BbImensieT JBa TUIIA MHOTO-
(YHKIIMOHATBHOCTH

—  CuHTarmatmMyeckass MHOTOGYHKIIMOHAJIBHOCTb: MMCKYPCUBHBI MapKep MOKET BBIMOJHSITh HECKOJIbKO
(bYHKIIMIT OJHOBPEMEHHO, KaK B C/IeAYIOIIEeM MPeIIosKeHNN :

(7) So, Giulio, are you coming with us or are you staying here? (Bazzanella, 2010, c. 45). / Mmax, [cynuo, mol
udewb ¢ HaMU UIU 0OCMAaHeulscst 30ecy?

Mapkep S0 BBITIOTHSIET KaK QYHKIMIO MOCAeI0BATENbHOM CBSI3Y MEXIY KOMMYHUKATUBHBIM KOHTEKCTOM M BBO-
IMMbBIM UM TIpeIosKeHreM, Tak ¥ GYHKIIMIO PeIIPU3bl, CTPEMSICh K 3aBepIIeHMIO.

—  TlapagurmaTtuyeckas MHOTOGYHKI[MOHAIBHOCTh: OJUH U TOT Ke JUCKYPCUBHBIA MapKep MOKET BBITTOIHSITh
pas3Hble QYHKIVMY B 3aBUCUMOCTY OT €r0 IOJOKEHMS, MHTOHALIMY, KOHTEKCTA VY HAIWYUS APYTUX KOHTEKCTYab-
HBIX 9JIEMEHTOB.

(8) Ifyou don’t want to talk to her, then don’t (Bazzanella, 2010, c. 45). / Ecnu mst He X0uewd ¢ Heli pa3zosapusams,
mo He Hado.

(9) Then, guys, open the book on page 56 (Bazzanella, 2010, c. 45). / Tozda, pe6sima, omkpoiime yueGHUKU
Ha cmpaxuye 56.

Tak, B JaHHBIX ITPUMepPax, MOMUMO QYHKIMM MTOCTeI0BATENbHO CBSI3M, OH TakKe 6epeT Ha ce6s1 GYHKIINIO BBE-
IeHUS IUCKYPCUBHOM T€MBI.

Bropast XxapakTepuCTHKa AMCKYPCUBHBIX MapKepOB 3aK/IHOYAETCS B TOM, UTO 3TU SI3bIKOBbIE €IMHUIIbI HE BHOCST
BKJIAZ B COIEp)KaHMe MPOMO3UIIMOHANIBHON MHGpOpMalmu, a 6epyT Ha ceOs mparMaTmMueckyio dyHKimio. Hanpumep,
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JIMCKYPCUBHBIV MapKep you know, yTpaTuB CBOe IIeHTPaTbHOEe CEMaHTMUECKOe 3HAUeHNe, B3sUT Ha Ce6sT MHOKeCTBO (DyHK-
LM IParMaTiIeckoro TUIIA, TIO3BOJISIONINX MTPOSIB/ISATh COIIacHe, Hecoryacue, CMSITYaTh MM YCUIMBATb apryMeHT.

(10) Anyway, he killed the man with a billhook. You know, like a sheep (Aijmer, 2013, c. 231). / Tak uau uHaue,
OH YOUJ1 YesloeeKa cekauom. 3Haeme, Kax 08Yy.

WHorpma 3Ty mparMaTudeckye MapKepbl MOTYT ObITb OTMEHEHBI, TOCKOIbKY OHM HE CIIOCOOCTBYIOT CEMaHTHUUe-
CKOJt LIEHHOCTY MpeoskeHusl, HO 3TO MOCTaBUT MOJ yrpo3y OO6IIyI0 MparMaTM4eckyl) LeHHOCTb. X OTCyTCTBUE
akTmyecku MoXKeT YCYIIUTb KOHTPACT B TAKOM ITpeIJIOKeHU Y, KaK:

(11) But don’t talk nonsense — Don’t talk nonsense!

Ho He 2060pu uenyxu — He 2oeopu uenyxu!

TpeTbeit XapaKTepUCTUKOM, OTINYAIONIel MMCKYPCUBHbIE MapKepbl, IBISETCS UX MO3UIMOHHAS TTOABMKHOCTD,
TO €CTh BO3MOKHOCTD [JII MHOTMX MapKepOB 3aHMMATb pa3Hble MO3UIMM B BHICKA3bIBAHUM; HA CAMOM Jiejie OHU
MOTYT HaXOAUTHCS B HaUaJbHOM, CPEIVMHHOM ¥ KOHEUHOM ITOJIOKEHUM, U3MEHSSI CBOe MparMaTuyeckoe 3HaUYeHUe
B KaK/IOM U3 3TUX CTy4aeB.

O6paTuTe BHMMaHMe Ha Cjeayoliye MpUMepbl OTHOCUTENbHO rarona look, MCTIOAb3yeMOro B 3TUX CIydasx
KaK IMCKYPCUBHBII MapKep M 3aHMMAIOIIEro IBe pa3Hble TO3UIIUK B IBYX MPEJIOKEHUSIX:

(12) C. Look, you won’t make a mistake. / Cmompu, mot He owubewbcs (yKasbIBast JOPOTY APYTY).

D. No, you deserve it, look. / Hem, msl 3mo 3acayxcui, cMompu.

B nepBom ciyyae mapkep look CYKUT ISl TIPUBJIEYEHMS] BHUMAHMSI, BO BTOPOM OH JI€/ICTBYET KaK YCUJIUTEb,
MTOIUE PKMBAIOIIMIT VUIOKYTUBHYIO CUTY yiipeka (Bazzanella, 2010, c. 55).

IMocnenHeit, HO He MeHee BasKHOI XapaKTePUCTUKOI SIBISIETCSI MOJaAbHOe 3HAaYeHMe, TO eCTh 3HAUeHUe, pac-
KpbIBaloIllee SMOLMY, OTHOLUIEHUS] WIK TICUXOJIOTMYECKYe COCTOSIHUSI TOBOPSIIIETO, TaKMe KaK yCTaaoCTh, 'HEB, He-
PEIIUTENbHOCTD U T.JI., KOTOPBIE CYIECTBEHHO BAMSIOT Ha MHTepIIpeTaIuio coobuienus (Bazzanella, 2010, c. 57).

Takum 06pa3oM, MOXKHO YTBEPXKIATh, UTO IMCKYPCHMBHBIE MapKepbl — 3TO CJI0Ba, Gpasbl WinM 3BYKU, KOTOpbIE
He MMEIOT PeajbHOTO JIEKCUMUYECKOTO 3HAUeHYsI, HO BMECTO 3TOTO BBIMOJNHSIOT BakKHbIe QYHKIUYM B (OPMUPOBAHUM
pPa3TOBOPHOI CTPYKTYPHI, BbIpaxkasl HAMepeHMe 1 OTHOIIEeHMe TOBOPSILEro B pa3roBope, Mpyu 3TOM He MMes ceMaH-
TUYECKOTO 3HAUEHMS M He BJIMSIS Ha MTPOTO3UIMOHATbHOE COMlepyKaHye BbICKa3bIBAHMS.

3ak/IroueHue

B pesynbTaTe nNpoBeeHHOrO MUCCIeA0BaHMS Mbl IPULUIM K CJIEAYIOLIMM BbIBOLAM. [IMCKypCUBHbBIE MapKepbl SIB-
JISIOTCA OOHMMMU U3 CaMbIX CJIOJKHBIX M B TO JK€ BpeMsl CaMbIX MHTEPECHBIX OJIs1 U3YUEHMS eAMHUL IUCKYpCa. MHorue
uccnenosaTeny, Takue Kak [. [nddpun, b. Opeiitsep, K. baianenia, K. Aiimep u Ap., MOCBITUIN CBOM PabOThI
aHaJIN3y OUCKYPCUBHBIX MapKepOB.

TepMuH «IUCKypCUBHBIE MapKepbl» YKa3bIBAE€T HA TO, UTO 3T SI3bIKOBbIE €IVHULIBI VICTIONb3YIOTCSI B KAUECTBE OpUEeH-
TUPOBOYHBIX CUTHAJIOB, 0003HAUAIOIMX WIM, OPYTUMM CJIOBAMM, MapKUPYIOIIMX OIpefesieHHble 3HAUEHUSI B peun
M B TO XK€ BPeMsI BBITIOJHSIOIIMX OlpeeeHHble QYyHKIMY. T (GYHKIUYU COCTOSIT KaK B BbIPAKEHUM CTPYKTYPHO-
CMBICJIOBOI CBSI3M MEXKAY OTpe3KamMy TeKCTa, UTO IMO3BOJISIET TeMe Pa3BMBATLCS M 00eCreuyBaeT ee ILeJI0CTHOCTD,
TaKk ¥ B MapKMPOBKe aBTOPCKOTO OTHOIIEHUS K BbICKa3bIBaHMIO, aipecaTy U OPyTMM BaXHBIM 3/IeMeHTaM OUcKypca. Ac-
MeKTaMM, HAaVJTYJIIMM 06pa3oM OOBSICHSIIOIIMMU CTielMDUKyY TepMMHA «AVCKYPCUBHBIE MAapPKePbl», SBISIFOTCS TTOMUBYHK-
LIMOHATIbHOCTb, X TIO3ULMOHHAS MTOABVKHOCTb, MOJAIbHOE 3HaUeHVe, CEeHCUTUBHOCTh M 3aBUCUMOCTb OT KOHTEKCTa.

DOYHKUMN, KOTOpbIe 6epyT Ha cebst JUCKYPCUBHBIE MapKephl, BAPbMPYIOTCS B 3aBUCUMOCTM OT KOHTEKCTA U UTpa-
10T QYHJaMEHTATbHYIO POJIb B MHTEPIIPETALMY BbICKA3bIBaHMS, IIOCKOJIbKY TO3BOJISIIOT ITPOSIBUTH HAMEPEHMS TOBO-
psilero, HaIpaBJIsIIoIIMe cobeceHNKA K BHIBOJIAM, KOTOPbIE TOBODSIIMIA XOUET MepeaaThb. Mbl MOXKEM YTBEPKAATb,
UYTO IUCKYPCUBHBIE MapKepbl pACCMAaTPUBAIOTCS KaK JIMHIBUCTHUYUECKAsI CTpaTerus, KOTOPYIO TOBOPSILINIA MCIIOIb3yeT
IJIs1 00paboTKY U Mepemaun MHGOPMaLIN.

IIMCKypCMBHbBIE MapKepbl UCIIOAb3YIOTCS B OMCKYpCe, UTO6bI: 1) MPUATY K B3aMMOIIOHMMAHMIO KaK Ha MEeXKINY-
HOCTHOM, TaK ¥ Ha TEKCTOBOM YpOBHE; 2) 0603HAUUTh OTCTYIUIEHME OT 06CYKIaeMoii TeMbl; 3) 3aIlOJIHUTD I1ay3bI
B pa3roBope; 4) NOAAEePKMUBATh IVIaBHBIN X0, pa3roBopa.

[TepcrieKTMBBI JATbHENIIEro UCCAeI0BaHNS MPOOIEeMbl Mbl BUOUM B M3YUEHUM CTPYKTYPHO-GYHKIIMOHATBHOM
XapaKTepUCTUKU AUCKYPCUBHBIX MapKepoB.
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